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CHAPITRE 70
Al-Ma‘arij : LES VOIES DE L’ASCENSION

(REVELE A MAKKAH : 2 sections; 44 versets)

Le titre de ce chapitre est tiré du v. 3, ou I’on appelle Allah le Seigneur des Voies de
[’Ascension. Tout en maintenant la certitude du chatiment, ce chapitre indique en premier que
des objectifs importants sont atteints au cours d’une longue période. Vers la fin de la
premiere section, il nous est dit que les voies ou les moyens de I’Ascension sont ceux qui
permettent au fidele de se rapprocher de I’Etre Divin. La deuxiéme section parle tres
clairement de la disgrace que connaitront les adversaires, alors qu’une nouvelle nation
prendra leur place.

Tous les auteurs croient que la révélation de ce chapitre a eu lieu avant la fin de la
premiére période de Makkah.

SECTION 1 : L’assurance du chatiment
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2a. Il n’est nécessaire de spécifier aucun interlocuteur. Le chapitre précédent parle en
termes de la plus grande certitude du triomphe ultime de la Vérité et de la ruine des
adversaires, et la question, Quand cela se produira-t-il? était naturelle. On répete tres
souvent: “Quand cette promesse se réalisera-t-elle si vous étes sincéres?” (36:48; 67:25;
etc.).

3a. On affirme ici que I’Etre Divin est le Seigneur des voies de 1’ Ascension pour indiquer
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qu’ll accorde aux fideles les moyens de 1’Ascension, ou les moyens de 1’exaltation.
Comparer avec 56:3, ou il est dit de I’Evénement qu’il humilie, exalte. On indique plus loin,
aux vv. 22-35, les moyens de 1’exaltation des croyants.

4a. Il est dit ici des anges et de I’Esprit qu’ils montent vers Dieu pendant une journée de
cinquante mille ans. Al- Rith ou I’Esprit représente trés souvent la révélation Divine ou
Gabriel, qui apporte la révélation au Prophete. Mais il semble que ce soit ici un nom collectif
pour les esprits des fideles, parce que c’est par la révélation Divine qu’un nouvel esprit
s’éveille chez les fideles; voir 78:38a. On mentionne les anges en méme temps que les fideles
parce que c’est par I’intermédiaire d’un ange que la vie spirituelle est insufflée a ’homme, et
il entreprend la vie comme un voyageur spirituel. Il est dit qu’une journée dans le progres
spirituel de I’homme est égale a cinquante mille ans pour montrer I’'immense amplitude de ce
progres. Ou, il se peut que la journée de cinquante mille ans soit le jour du triomphe ultime
de la Vérité dans le monde, a compter du moment ou la révélation a d’abord été accordée a
I’homme.
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LES VOIES DE L’ASCENSION

[PARTIE XXIX.

23 Qui sont assidus a leur priere,

24 Et dans la richesse de qui il y a
un droit reconnu

25 Pour le mendiant et I’indigent,

26 Et ceux qui acceptent la vérité
du jour du Jugement:

27 Et ceux qui craignent le
chatiment de leur Seigneur —

28 Strement le chatiment de leur
Seigneur est (une chose) dont il ne
faut pas se sentir protégé —

29 Et ceux qui répriment leurs
passions sexuelles,

30 Sauf en présence de leur con-
joint ou de ceux que leur main droite
possede -* ce pour quoi siirement ils
ne sont pas a blamer,

31 Mais celui qui cherche a aller
au-dela de ceci, ce sont les transgres-
seurs.

32 Et ceux qui sont fideles a leurs
obligations et a leur entente,

33 Et ceux qui sont honnétes dans
leurs témoignages,

34 Et ceux qui surveillent leur
priere.

35 Ceux-ci sont dans des Jardins,
honorés.
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SECTION 2 : Une nouvelle nation naitra

36 Mais qu’y a-t-il chez ceux qui
ne croient pas, qu’ils se hatent vers
toi,?

37 A droite et a gauche, en divers
groupes?

38 Est-ce que chaque homme
d’entre eux désire étre admis au Jardin
de béatitude?
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30a. Voir 23:5a, 6a.
36a.

On trouve presque exactement les mémes mots a 54:8 - se hdtant vers Celui qui

invite; voir 54:8a. Ici et dans les versets qui suivent il y a une description du moment ou ces
mémes adversaires se hateront vers le Propheéte, en acceptant la vérité. Le v. 38 le dit encore

plus clairement:
béatitude?

Est-ce que chaque homme parmi eux désire étre admis au Jardin de
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39a. Ce que I’on nie ici est le fait que les pécheurs puissent entrer dans le Jardin de
béatitude. Min dans minma (originellement min ma) signifie ajal ou le but dans lequel
I’homme a été créé. C’est pour s’élever au-dessus du péché, pour étre capable de monter vers
Dieu, le Seigneur des voies de 1’Ascension; voir 3a. Le Jardin de béatitude représente
clairement I’ Ascension de I’homme vers Dieu, ce qui est le véritable but de cette vie.

41a. Remarquer ici la prophétie évidente qu’une génération pécheresse sera anéantie et
qu’un autre peuple, les justes, héritera du pays. L’ordre ancien sera changé et un nouvel ordre
sera établi a sa place.

44a. Les vv. 43 et 44 nous donnent une affirmation claire du triomphe ultime de la Vérité
et du renversement de I’opposition ou du triomphe de la vertu sur la puissance du mal. Etant
morts spirituellement, leur véritable demeure était un tombeau au sens imagé. Comme dans
presque toutes les surates de cette période, le triomphe final de la Vérité est en filigrane dans
la mention de la Résurrection.



